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Segun costumbre de Francia,
Por su propia autoridade,,
Dando la pena y castigo

A quien la hubieren de dére,
Asi por via de justicia,
-Como por en campo entrére ;
A cual puedan ser presentes,
Y en mi nombre asegurare
Al Marqués Danes Urgel

Y 4 cuantos con él estane,
Mas que & mi persona propia
Nadie pueda demandére, —
Asi como aqui lo dijo

A todos los va 4 mandére,
So pena de ser traidor

Quien lo osare quebrantére.
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Que todo el mundo ha

Y de la Virgen su Madre,

Que de nifio lo ha criado:
Nosotros Dardin Dardefia,
Delfin en Frageia llamado;
Don Alberto ¥ Don Reynero,
De tres estados nombrado :
El conde de Fldndes viejo,
Consejero delegado,

Con el duque de Borgofia,

El primero en el juzgado,
Con el buen dugne Don Cérlos,
El regente, el sargentado ;
Con el duque de Borhon
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Don Grimalte, fiel cufiado
Del muy alto emperador,
Con la su hermana casado;
El buen viejo Don Beltrane
Con el conde de Foyxano,
Y el conde Don Galalon,
Con el duque de Vibiano ;
Con el duque de Saboya,
Que venturas ha buscado ;
Con el duque de Ferrara
Don Arnao, el gran Bastardo;
El almirante Guarinos,

En los mares estimado ;
Don Renaldos de Belanda,
Condestable diputado

Ex el lugar y mandar

Del sumo emperador Carlo :
Todos juntos en consejo

Y acuerdo deliberado,

Vista la requisicion ;
Qu' Marqués nos ha dado;
Vist ien la demanda .

Qu’él mesmo ha procesado ;
Vistas todas las respuestas
Que Don Carloto ha enviado,
El proceso lodo entero

Con gran fe desanimado,

Lo que venia de justicia
Y.de derecho niirado ,

' Ni al uno por el otro

El derecho no quitado;
Teniendo 4 Dios en la piensa
Y en los ojos presentado :
Visto que claro paresce

Por lo que se ha alegado,
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Que segun la ley divina
Quien mata ha de ser matado,
Con cuchillo 6 sin cuchillo
A tal actd ejercitado;
Y visto que traicion
Don Carloto ha intentado
En matar 4 Valdovinos
En un besque despoblado,
Segun que claro se muestra
Por la confesion que ha dado
Don Carloto 4 la demanda
Qu'el Marqués ha presentado;
Visto que punto por punto
El delito ha confesado
Por 1a pena del tormento,
Aungue lo habia negado ;
Y visto que nada obsta
Qu'él le haya sojuzgado

. A la real audiencia,

Pues que le han perdgnado
Lo que viene de ju :
Nada otro no mira

Por esta nuestra sentencia,
Cada enal bien informado
Del hecho de la verdad,
Segun que se ha confesado,
Cpndenamos 4 Oatloto:
Primero, & ser arrastrado
Por el campo y por la arena.
Por un rocin mal' domado:
Degpues de lo cual queremos
Que sea descabezado

En un alto cadahalso,

Do pueda ser bien mirado
De fuera de la ciudad
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Por donde ser4 llevado ;
Despues de lo cual cumplido,
Y aquesto ser acabado,

Le corten manos' y pies,
Porque quede més pagado,
Y despues de aquesto hecho
Que sea deseuartizado :

Lo cual cumplido, queremos
Sea un edificio obrado

De piedra muy bien labrada
Y de canto bien picado,
Que sea en lo venidero
Memoria te lo pasado

Del caso de Valdovinos

Y de cémo fué vengado.—
Don Carloto temeroso,
Aunque era muy esforzado,
Tremeciése cuando oyd

Lo que se ha publicado.
Esforzése cuanto pudo.

Una a ha demandado ;
Di inta y papel
Una? ha ordenado ;

Con un paje que alli estaba
A Don Roldan la ha enviado.
Nadie sabe lo que envia,
Para vello se ha apartado
Don Reldan, leyé la carta,
Todo se ha alterado :

Bl de cierto hien quisiera
Dar remedio en lo rogado.
Doloroso y pensativo

Un poco tiempo ha quedado,
Duda si deberd hacer

Lo que le fué suplicado,
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O si deba dar desvio

A lo que le es recitado.
Hallése puesto en gran duda,
En gran estrecho y cuidado ;
El amor dice que haga,

El temor teme el mandado
D'ese sumo Emperador

Que al Marqués ha asegurado’:

Mas al fin quiere la sangre
Perder por la sangre éstado.
Delibera hacer respuesta,
Que no esté atemorizado,
Que con parientes y-amigos
El saldrd al campo armado
Con el deseo de perder
La vida 6 ser remediado.
Sin que gran rato pasase
Fué Don Cérlos informado
De lo que ordena Roldan,
De lo que fué algo gozado.
Quiérelo disimular,
Mas no pudo ser cel’
Allégase el Condesta
Y el papel Ie ha tomado.
Leido que fué el papel,
Por Paris se ha divulgado
Que Don Roldan hace gente
Y que ejército ha juntado.
.El Emperador lo sabe,
Al Marqués ha avisado ,
Manda poner 4 Carloto
Apercibido recaudo.
Pregonan por la ciudad
De que nadie sea osado,
S¢ pena perder la vida,
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otro dia ir armado.
gaﬁ?;ldaa envi6 & decir

Que s6lo no sea osado

De méas estar en Paris

Hasta un afio pasa'do,

So pena de ser traidor

Y por traidor ppbhcado._ s

E1 Marqués qu'el caso siente
A Reinaldos ha enviado =
Que 4 otro dia amanecien
Sea sin falta li{eg?’igis

nertas de '3 : ;
éolrfirlgs mil hombres dlestado’s

De 4 caballo lleve mil,

Y que no sea mudado
Hasta tanto que Carloto
En medio serd tomado,

‘Y en el cadalgo sea puesto
Para que fué sgntencmdo, a5
Y que 4 cualquiera que veng
Defiepda lo encomendado.

de mafiana
Todo asi fué aé:abla?n.
an a Carloto
g:nﬁsﬁzt?ns muy bien ferrado,

Yos pregoneros delante bt ot

Su gran maldad publicando, .

Cuando fueron & la puerta

Don Reinaldos loha tomado,

Y en medio toda su gente

T.0 ha bien aposentado.

Cuando estén en el lugar

Do ha sido seulcn'cmdo,
Delante toda Paris
Quedo tode ejecutado,
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Segun que por la sentencia
Fué proveido ¥ mandado.
Asi murié Don Carloto,
Quedindose alevosado, ;

Y Valdovinos viviendo,
Aunque murig muy honrado,

VALDOVINOS, — Iv.

Nufio Vero, Nufio Vero,
Buen caballero probado,
Hinquedes I3 lanza en tiorra
Y arrendedes el caballo;
Preguntaros he por'nuevas
De Valdovinos el franco:
—Aquesas nuevas, sefiora,
Yo bien las diré de grado,
Esta nioche 4 media noche 1
Entramos en cabalgada,
Y los muchos 4 log poco
Llevdronnos de arrancad
Hirieron 4 Valdovinos
De una mala lanzada 5
La lanza tenia dentro,

De fuera le tiembla el asta:
Su tio el Emperador

A penitencia le daba,

O ‘esta noche morird,

O de buena madrugada,

Si te pluguiese, Sevilla,
Fueses tii mi enamorada.
Amédesme; mi sefiora,

Que en ello perderéis nada,
—Nufio Yero, Nufio Vero,

W o

Mal caballero probado,

Yo te pregunto por nuevas,
Ti respéndesmsa al contrario
Que aquesta noche pﬂﬁ.?d:l !
Conmigo darmiera’el Franco :
Elwe diera una sortija,

Yo ledi un pendon labrade.

VALDOVINOS.—V.

Grande estruendo de campanas

Por todo Paris habia,

Su doloroso 'sonide

Las piedras entristecia

Por muerte de'un gaba]]ero, .
Valdovinos se decia ;
“Uno era de los doce,

Y de reyes descendia.

Ya lo llevan 4 enterrar 2
Con gran pompa en demasia.
Grandes mortajas y lutos,

+ Mucha gente le seguia.

j hachas
El gran nimero de hac
Vegcc la lumbre del dia ;
Cien pajes cabe la tumba
Que'le llevan compafiia ; 5
Muchos duques, muchos condes
Muy grande caballeria.
Cantandole va responsos 1
Infinita clerecia : ;
El gran cardenal de Ostia
Por presbitero veniaj;
El Aprzohispo de Milan
De didcono servia;
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Por subdiacono de ellos

El Obispo de Aux venia,
Alld en San Juan de Letran
El aparato se hacia
*De una rieca sepultura

Que 4 las.del mundo excedia.
Todo era de piedra jaspe

Y hermosa mazoneria,

Y unas columnas de marmol
En donde se sostenia.
Hechas pues ya las obsequias
Como 4 ¢l pertenecia,
Cifienle estoque dorado

De muy gran precio y valia;
Métenle yelmo muy rico

De infinita pedreria ;

En hdbito militar,

Y armado por esta via

Lo meten en ¢l sepulero,
Como usarse solia,;
Quedando el cuerpo con fama,
Con gloria el alma subia.

EL CONDE CLAROS.

Media noche era por lilo,
Los gallos querian cantar,
Conde Claros por amores
No podia reposar :

Dando muy grandes suspirog
Que el amor le hacia dar,
Porque amor de Claranifia
No le deja sosegar.

Cuando vino la mafiana
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Que queria alborear,
Salto diera de la cama

Que parece un gavilan.
Voces da por el palacio,

Y empezéara de llamar :
—TLevantaos, mi camarero,
Dadme vestir y calzar.—
Presto estaba el camarerc
Para habérselo de dar :
Diérale calzas de grana,
Borceguis de cordoban ;
Diérale jubon de seda
Aforrado en zarzahan;
Diérale in mante muy rico
Que no se puede apreciar ;
Trescientas piedras preciosas
Al derredor del collar;
Tréele un rico caballo

Que en'la cérte no hay su par,
Que la silla eon el freno
Bien valia una cindad,
Con trescientos cascabeles
Alrededor del petral ;

Los ciento eran de oro,

Y los ciento de metal,

Y los ciento son de plata
Por los sones concordar.
Ibase para el palacio,

Para el palacio real,

Y 4 lainfanta Claranifia
Alli la fuera 4 hablar:
Trescientas damas con ella
Que la van 4 acompafiar.
Tan linda va Claranifia,
Que 4 todos hace penar,




Conde Claros que la vido
Luégo va 4 descabalgar ;

De rodillas en el suelo

Le comenz6 de hablar :
—Mantenga Dios 4 tu Alteza,

— Conde Clarps; bien vengais,—

I:as palabras que prosigue
Fran para enamorar.

— Conde Claros, conde Claros
El sefior de Montalvan , Y
iC6mo habeis hermoso cuerpo
Para con moros lidiar!—
Respondiera el conde Claros
Tal respuesta le fué 4 dar: :
—Mejor le tengo, sefiora,
Para con damas holgar.

Si yo os tuviera esta noche
Mi sefiora, & mi mandar, :
Querrla la otra mafiana

Con cient mores pelear;

Y si 4 todos nio venciese

Qut_? me mandasen matar.
—Calledes,.conde;, calledes,

Y no os queraig alabar :

El que quiere servir damas
Asi lo suele hablar,

Y al entrar en las batallas
Bien se saben excusar.

—5i no lo creeis;, sefiora,

Por lasiobrag ge verd:

Siete afios son pasados

Que o8 empecé de amar,

Que de noche yo no duermo

Ni de dia puedo holgar, y

~Siempre os preciasteis; Conde,
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De las - ddamas os burlar :
Mas:déjame ir & los bafios, -
A los'bafios 4 bafiar;
Cuando yo sea bafiada
Estoy 4 vuestro mandari—
Respondiérale el buen Conde,
Tal respuesta le fué 4 dar :
—DBien sabedes vos, sefiora,
Que soy cazador real;

Caza que tengo en la mano
Nunca la puedo dejar.—
Tomdrala por la mano,

Y paraun verjel ge van.

A la sombra de un cipres
Y deba{'o de un rosal,
Dende la cintura arriba
Tan dulces besos se dan,
Dende la cintura abajo
Comb; hombre y mujer se han.
Mas fortuna que es adversa
A placeres, y 4 pesar

Alli trujo un cazador,

Que no debia pasar,

Detras de una podenca,
Que rabia debia matar.
Vido estaral conde Claros
Con la Infanta 4 lindo holgar.
El Conde cuando lo vido
Empezole de llamar.

Vén acditi; el cazador,

Si Dios te gnarde de mal:

De todo lo que hag visto

Que nos guardes poridad.
Daréte mil marcos de oro,
Y si més quisieres, més;
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Casarte he con una doncella
Quie era mi prima carnal :
Darte he en arras y en dote
La villa de Montalvan.
De otra parte la Infanta
Mucho mis te puede dar.—
El cazador sin ventura
No les quiso no escuchar :
Vase para los palacios
Adonde el buen Rey esté.
—Manténgate Dios, el Rey,
Y 4 tu corona real :
Una nueva yo te traigo
Lolorosa y de pesar.
No te cumple traer corona,
Ni en caballo cabalgar ;
La corona 4 la cabeza
Bien se lapuedas quitar,
Si tal deshonra combo esta
La hubiese de comportar ;
Que he hallado 1a Infanta
Con Claros de Montalvan,
Besdndola y abrazdndola
En vuestro huerto real.
Desde la cintura abajo
Como hombre y mujer se han.—
El Rey con muy grande enejo
Mand6 al cazador matar,
Porque habia sido osado
De tales nuevas llevar.
Mand6 llamar alguaciles
Apriesa, no de vagar;
Mandé armar quinientos hombres
Que lo hayan de acompafiar
Para que prendan 4l Conds

il

hayan de tomar,
% Eand{’) cerrar las puertas,
Las puertas de la cindad:
A las puertas de palacio
‘All4 le fueron & hallar. !
Preso. llevan al buen Conde
Con mucha segunda_;\fi
Unos grillos 4 los pies, ik
Que bien pesan un gquintal;
Las esposas & las manos,
Que era dolor de mirar ;
TUna cadena 4 su cuello, :
Que de hierro era el collars
Cabalganle en una mu}s._
Por mas deshonra le dar :
Metiéronle en una t_orre.
De muy gran escuridad :
Las llayes de la prision
El Rey las quiso llevar,
Porque sin licencia suya
Nadie le pudiese hablar.
Por é] rogaban los grandes
Cuantos en la cérte estan,
Por ¢l rogaba Oliveros,
Por él rogaba Roldan,.
¥ ruegan los doce Pares
De Francia la natural ;
Y las monjas de Sant Aua
Con las de la Trinidad
Tlevaban un crucifijo
Para al Rey poder rogar.
Con ellas va el AI‘ZDblSpO'
Y un Prelado y Cardenal;
Mas ¢l Rey con grande enojo
A nadie quiso escuchar,
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Antes de muy enojado
Sus ‘Grandes mandé llamar,
Cuando ya los tuvo juntos
Empezéles de hablar :
—Amigos y hijos mios.
A los que os hice llamar,
Ya sabeis que el conde Claros
El sefior de Montalvan ,
De nifio yo le he criado
Hasta ponello en' edad
.Y le he guardado su tierra
Que su padre'le fué 4 dar,
El que'morir no debiera.
Reinaldos de Montalvan.
Y por hacello m4s grnnd‘e
De lo mio le quise dar. i
Hicele gobernador
De mi reino natural ;
El por darme galardon
Mirad en ‘que fué 4 tocar
Que quiso forzar la infanta
Hija mia natural, 151
Hon_lbre que lo tal comete
F;Quﬂ sentencia lo lian de dar?
Todos dicen 4 una voz
Que lo hayan de degollar
Y asf la sentencia dada
E! buen Rey la fué 4 firmar,
L’'Arzobispo qu'esto viera
Al buen Rey se fué 4 hablar,
Pidiéndole por merced | ,
Licencia le quiera dar
Para ir & ver al Conds
Y su muerte lo anunciar.
Pliceme; dijo el buen Rey,

e

Pléceme de voluntad ;
Mas con esta condicion::
Que sbloihabeis de andar
Con aqueste pajecico
De quien puedo bien fiar.—
Ya se parte el Arzobispo
Y 4 las carceles se va;
Cuando las guardas le vieron
Luégo le dejan entrar ;
Con él iba el pajecico
Que le va 4 acompafiar.
(uando vido estar al Conde
En:su prision y pesar,
Las palabras que le dice
Dolor eran de escuchar.
—Pésame de vos, el Conde,
Cuanto me-puede pesar,
Qne los yerres por amores
Dignos son dé perdonar.
La desastrada caida
De vuestra suerte y ventura,
Y la nueva 4 mi venida,
Sabed que hace 1mi vida
Mas triste que la tristnra;
De forma que no s¢ donde
Pueda yo placer cobrar;
Y como 4 vos no se esconde,
«De vos me pesa, buen Conde,
yPorque ast-os quieren matar.)
Los como vos esforzados,
Para las adversidades
:Han de estar aparejados),
Tanto 4 sufrir los cnidados;
Como las prosperidades.
Pues el primero no fuistes

L
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Vencido por bien amar,
No temais ahgustias tristes :
«Que los hierros que hicistes
Dignos son de perdonar.n
Por vos he rogado al Rey,
Nunca me quiso escuchar,
Antes ha dado sentencia
Que os liayan de degollar ;
Yo os lo dije bien, sobrino,
Que os dejdsedes de amar,
Que el que 4 las mujeres ama
A tal galardon le dan,
Que haya de morir por ellas
Y en las carceles penar. —
Respondié presto el buen Conde
Con esfuerzo singular,
—~Calledes por Dios, mi tio,
No me querais enojar :
Quien no ama 4 las mujeres
No se puede hombre llamar ;
Mas la vida que yo tengo
Por ellas quiero gastar.—
Respondiéle el pajecico,
Tal respuesta le fué 4 dar.
—Conde, bienaventurado
Siempre os deben de llamar,
Porque muerte tan honrada
Por vos habia de pasar; .
Més envidia he de vos, Conde,
Que mancilla ni pesar :
Més quisiera ser vos, Conde,
Que el Rey que os manda matar,
Porque muerte tan honrada
Por mi hubiese de pasar.
Llama hierro la fortuna,

O

Quien no la sabe gozar,
Que la priesa del cadahalso
Vos, Conde, la debeis dar ;
Sino es dada la sentencia,
Vos la.debeis de firmar.—
El Conde cuando esto oyera
Tal respuesta lo fué 4 dar:
— Ruégote por Dios, el paje,
En amor de caridad,

Que vayas 4 la princesa
De mi parte & le rogar,
Que suplico & la su Al!:eza
Que ella me salga & mirar,

Que en la hora de mi muerte

Yo la pueda contemplar,

Que si mis ojos la ven,

Mi alma no ha de penar.—

Ya se parte el pajecico,

Ya se parte, y& se va,

Llorando de los sus ojos,

Que queria reventar.

Topara con la princesa,

Bien oiréis lo que dird:
—Agora es tiempo, sefiora,
Que hayais de remediar,

Que 4 vuestro querido €l Conds
Lo llevan 4 degollar.—
La Infanta que aquesto oyera
En tierra muerta se cae;
Damas, duefias y doncellas
No la pueden retornar,

Hasta que llegd su aya

La que le fuera 4 criar. :
— ;Qué es aquesto, la Infa%ta.
Aquesto, zqué puede estar?
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— Ay demi triste, mezquina,
Que no gé qué-puede estar!
1 Que si 4 mi Conde me matan
Yo habré de desesperar!
—Saliésedes vos, mi hija,
Saliésedeslo 4 quitar,—
Ya se parte la Infanta,
Ya ge parte, ya se va :.
Fuese para el merecado
Donde lo han de sacar :
Vido estar el cadahalso
En que lo han de degollar,
Damas, duefias y doncellas
Que lo salen & mirar.
Vij venir la gente darmas
Que lo traen-4 matar,
Los pregoneros delante
Por gu hierro publicar ;-
Con el poder de la gente
Ella no podia pasar.
—Apartaos, gente d’armas,
Todos me haced lugar,
|Sinol... ;por vida del Rey,
A todos mande matar! —
La gente que la conoce
Lmégo le hace lngar,
Hasta que llegé al Conde
Y le empezéra de hablar?
—Esforz4, esforzd el buen Conde,
Y no querais desmayar,
Que aunque yo pierda la vida,
La vuestra se ha de salvar.—
El alguacil que esto oyera
Comenzo ‘de caminar ;
Vase para los palacios

—0F

Adonde el buen'Rey estd. :
—Cabalgue la voestra Alteza,
Apriesa, no de vagar,
Que salida es la Infanta
Para el Condenos quitar:
TLos unog manda que maten,
Y los otros ahorcar :
Si vuestra Alteza no acorre,
Yo no puedo remediar.—
- El buen Rey de que esto oyera
Comenzd de caminar,
Y fuése para el mercado ‘
Adonde el Conde fué 4 hallar.o
—;Qué es aquesto, la Inf:jmta.
Aquesto gqué puede estar: &
¢La sentencia qué yo l;e dado
* Vos'la quereis revocar:
Yo juro por mi corons,
Por mi corona real,
Que si heredero tnviese
Que me hubiese de heredar,
Que 4 vos'y al conde Claros
Vivos os haria quemar.
—Que vos'me mateis, m1 padre,,
Muy bien me podeis matar;
Mas suplico 4 vuestra Alteza,
Que se quiera ¢l acordar
De los servicios pasados
Deé Reinaldos de Montalvan,
Que muri6 en las batallas
Por tu corona ensalzar.
Por los servicios del padre
Lo debes galardonar;
Por malduerer de traidores’
Vos no ledebeis matar,
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. Que su muerte sers causa
Que me hayais de disfamar.
Mas suplico & vuestra Alteza
Que se quiera consejar,
Que los reyes con furor
No deben de sentenciar,
Porque el Conde es de linaje
Del reino més principal,
Porque ¢l era de los doce
Que 4 tu mesa comen pan.
Sus amigos y parientes
Todos te querrian mal.
Revolveros han en guerra,
Los reinos se perderdn.—

El buen Rey cuando esto oyera
Comenzéra & demandar.
—Consejo os pido, los mios,
Que me querais consejar.—

. Luégo todos se apartaron

Por su consejo tomar:

El consejs que le dieron,

Que lo haya de perdonar

Por quitar males y bregas,

Y la princesa afamar,

Todos firman el perdon,

El buen Rey lo fué 4 firmar ;

Tambien le aconsejaron,

Fuéronle consejo 4 dar,

Pues la Infanta queria al Conde.

Con él1a haya de casar,

Ya desfierran al buen Conde,

Ya le mandan desferrar :

Descabalga de la mula,

El Arzobispo 4 desposar.

El tomolos de las manos ,
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Ast log hubo de juntar.
Los enojos y pesares

Placeres se han de tornar.

EL CONDE ALARCOS.

Retraida estd la Inganta,
Bien asicomo golia,
Viviendo muy descontenta
De la vida que tenia,
Viendo gue ya se pasaba
Toda la flor de su vida,

Y que el Rey no la casaba,

Ni tal cuidado tenia.

Entre si estaba penga_ﬂ.do
A quién se descubriria,

Y acordé llamar al Rey
Como otras veces solia,
Por decirle su secreto

Y la intencion que tenia.
Vino el Rey siendo llamado,
Que no tardé su venida;
Vidola estar apartada,
Sola estd sin compafiia;

Su lindo gesto mostraba

Ser més triste que solia.

Conociera luégo ;el Rez

ojo que tenia. :

I-ﬂ—l zr(glujé gs aquesto, la Ipfanta?

+Qué es aquesto, hija mia?

Contadme vuestros enojos,

No tomeis malenconia

Que sabiendo la verdad

Todo ge remediaria,
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~— Menesterigerd, buen Rey,
Remediidr la.vida mia,
Que 4 vos quedé encomendads
De la madre que tenia.
Dédesme, buen Rey, marido,
Que mi edad ya lo pedia.
Con vergiienza os lo demando,
No con gana que tenia,
Que aquestos cuidados taleg
A vos, Rey, pertenecian, —
Escuchada su demanda;
El buen  Rey, la respondia ;
— Esa culpa la. Infanta,
Vuestra era, que no mia,

Que ya fuérades casada

Con el principe de Hungria.
No quisistes escuchar

La embajada que venia,

Pues acd en las nuestras cortes,
Hija, mal recaudo habia,
Porque en todos los mis reinos
Vuestro par igual no habia,
Sino era el conde Alarcos,
Que hijos y mujer tenfa.

— Conyidadlo vos, el Rey,

Al conde Alarcos un dia,

Y despues gue hayais comido
Decidle de parte mia

Decidle que se acuerde

~Dela fe que dél tenia,.

La cual él me prometiera,

Que yo no se la pedia,

& ser siempre mi marido,
Y que su mujer serfa.
Yo fuf d’ello muy contenty

EE |

Y que no me arrepentia,

8i la Condega es burlada,
Que mirdrarlo. que hacia,

Que por ¢l no me casé

Con. el Principe de Hungria;
S5i casé con la, Condesa,. |
Deél es culpa,.que no mig., <~
Perdiera el Rey enila oir

El sentido que tenia; ;
Mas despues, en-si tornado
Con enojo respondia : y

«— No.son estos. los consejos
Que vuestra: madre os decia!

{ Muy mal mirastes, Infanta,
Do; estaba la honra mia!

Si verdad es todo, eso

Vuestra honra ya es perdida;
No. podeis. vos ser cagada
Miéntras la, Condesa viva.

Si se hace el casamjento

Por razon 4 por. justicia,

En el degir, de las gentes

Por mala. geréis tenida. |.i
Dadwe vos, hija, consajo,
Que. el mio nobastarin,

Que ya es muerta.vuestra madre
A quien consejp pedia.

== Yo vos lo daré, buen Rey;
D'este poeo que tenia ; ;
Mate el Conde 4 la. Condasa,
Que madie no lo.sabria,

Y eche fama queiella es muérta
De un cierto mal que tenia,
Y tratarse; hd el casamiento,
Comn, gosa 0o sabiday 10

4
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D'esta manera, buen Rey;
Mi honra ¢ guardaria. —
De alli se galid’el Rey,
No con placer que tenia;
Lleno va de pensamientos
Con la nueva que sabia.
Vido ¢star al conde Alarcos,
Entre muiehos, que decia ;
— ¢Qué aprovecha, caballeros,
Amar y servir amiga,
Que son servicios perdidos
Donde firmeza no habia?
No pueden por i decir
Aquesto que yo'decia,
Que en el'tiempo que servi
Una que tanto queria)
Simuy bien la quise enténces,
Agora'mas la queria; '
Mas por mi pueden decir’
Quien bien ama tarde olvida. —
Estas palabras'diciendo
Vido al buen Rey que venfa,
Y hablando'con ¢l Rey
De entre todos se salia;
Dijole €l bueni Roy al Condsé
Hablando ¢on cortesia :
— Convidaros quiero, Conde,
Por mafiana en aquel dia,
Que querais comer coninigo
Por tenerme compafiza.
— Que se haga deé buen grado
Lo que su Alteza decia;,
Beso sus manos reales
Por la'buena ‘cortesia’:
Detenermdé hé aqui mafang, |

.

_— 00 e

Aungue estaba de partida;
Que la Condesa me espera
Segun carta que me enwvia; ~«
Otro dia de mafiana
El Reyde misa salia;
Luego se asentd 4 conver,
No por gana que tenfa,
Sino por hablar al Conde
Lo que hablarle queria.
Alli fueron bien servidos
Como 4 Rey pertenecia. .
Tiespues que hubieron comido,
Toda la gente!salida,
Queddse el Rey con'el Conde
En Ia tabla do comia.
Empezé el Rey de hablar
La embajada que traia :
— Unas:nuevas traigo, Gonde,
Que d'ellas no me placia,
Por las cuales yo me quejo
De vuestra descortesia,
Prometistes 4 la Infanta
Lo que ellano osipedia;,
De siempre ser su:marido,
Y d ella que le placia.
Si 4 otras cosas pasaste
No entro en esa porfia.
Otra cosa os digo, Conde,
De que més os pesaria :
Que mateis 4 la Condesa
Que asi cumple 4 la Lonra mia;
Echeis fama de que es muerta
De cierto mal que tenia,
Y tratarse hd ‘el casamiento
Como cosa no sabida,

oo 2 o e
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Pgrqué nosea deshonrada
Hija que tanto queria.—|
Oidas estas razones :
El buen Conde respmndlla :
— No puedo negar, el Rey,
Lo quela Infauta decia
Sino que otorgo; es verdad
Todo coantb me pedia.
Por miedo de vos, el Rey,
No casé con quien debiaj
Ni pensé que vuestra: Alteza
En ello consentiria. ||
De casar conla Infanta
Yo, sefior, bien casaria;
Mas matar &la Condesa
Sefior'Rey, no/lo haria, |
Porque no ;hsz mg;g} :
g ¢ mal mo merecia. :
E-afc)lg morit tiene, buen Conde,
Por salvar la honra mia,
Pues no mirastes primero
Lo que mirar'se debia.
Si no muersila Cm_ldesﬂ.
A voscostard laivida, Hiot
Que por lahonrarde'losTeyes
Muchos sin culpa morian’;

) A -1
Que muera, pues, la: Condesa

No es mucha maravilla.

— Yo la mataré, buen Roy,
Mus no'sea’la culpamia;
Vosios avéndréis con }Jms
Enel fin devnestra vida
Y prometo'd vuestra Alteza,
A fe de caballeria,

Que me egeriba por traidor

Si lo dicho no cumplia
De matar'd |a Condesa ,
Aungne inal no merecia.
Buer Rey, si ‘e dais licerisia
Luégo yo me partiria, !
'— Vades 'don Dios, el buen Conde,
Ordendd vudstra partida, —
Llorando se parte ¢l Conde,
Lloranda sin alegria,
Llorando por Ia Condesa,
Que més que 4 sila queria.
Lloraba ‘también el Conde
Por tres hijos que tenia,
El uno era'de teta,
@Que la Condesa 1o cria,
Que no queria tamar
De tres amas que tenia,
Sino era de'su madre
Porque bien la conocih ;
Los otros eran pequenos,
Poco sentido ténian.
Antes qué el Conde llegase
Estas razones decia :
— ¢ Quién podrd mirar, Condesa i
Vuestra cara de alegria,
Que saldréis 4 recibirme
A la fin de viestra vida ¥
Yo soy el triste culpadd,
Esta culpa toda es mia, -l
En diciendo estas palabras,
Ya la Condesa salia, :
Que un paje 1é habia ditlo
Como el Uonde ya venta,
Vido la Condésa’ al Conde
La tristeza que ténia ;
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Viéle log ojos llorosos
Qne hinchados los te!ﬂa
De llorar por el camino
Mirando el bien que perdia.
Dijo la Condesa al Conde: e
— 1 Bien vengais, bien de mi vid s:P
4 Qué habeis, ¢l conde de Alarcos?
2 Por qué llorais, vida mia,
Que venis tan demudado
Que cierto no os conocia?
No parece vuestra cara
Ni el gesto que ser solia;
Dadme parte del enojo
Como dais de l'alegria.
i Decidmelo Tuégo, Conde,
No mateis la vida mia!,
— Yo vos lo diré, Condesa,
Cuando la hora seria.
— 8i no me lo decis, Conde,
Cierto yo reventaria.
— No me fatigueis, sefiora,
Que no cs la hora venida.
Cenemos luégo, Condesa, .
D'aqueso gue en casa habia.
— Aparejado estd, Conde,
Como otras veces solia. —
Sentése el Conde 4 la mesa,
No cenaba ni podia,
Con sus hijos al costado, .
Que muy mucho los gueria,
Eclidse sobre los hombros,
Hizo como que dormia;
De Jagrimas de sus 0jos
Toda la mesa corria,
Mirébale la Condesa
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Que ia causa no sabia;
No le preguntaba nada,
Que no osaba ni podia.
Levantése luégo el Conde,
Dijo que dormir queria ;
Dijo tambien 14 Condesa
Que ella tambien dormiria ;
Mas entre ellos 1o habia suefio,
Si la verdad se deeid! :
Vanse el Conde v 1a Condesa,
-A dormir donde solian :
Dejan los nifios'de fuera),
Que el Conde, no los, queria.
Llevironse el més chiquito,
El que la Condesa ‘cria;

El Conde cierra la puerta,

Lo que hacér no solia.’
Empezd de hablar el Conde
Con dolor y con ‘mancilla
—10h, desdichada Condésa,
Grande fué la tu desdicha!

— No soy desdichada,'Conde,
Por dichosa me tenia

S6lo en ger vuestra mujer;

Esta fué gran.dicha mia,

— 51 bien lo mirais, Conddsa,

Esa fué vuestra desdicha!

Sabed que en tiempo pasado

Yo amé 4 quien bien servia,

La cual era la Infanta,

Por desdicha vuestra y mia

Prometi casar con ella;

Y 4 ella que le placia,

Demdndame por, marido

Por 1a fe que me tenia,
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Puédelo muy bien hacer;
Por razen y por justicia;
Dijomelo el Rey su padre
Porque d’ella lo sabia..
Otra cosa manda el Rey
Que toca en el alma mia;
Manda que murais, Condesa,,
A la fin de yunestrp vida,
Que no puede tener honra,
Siendo vos, Condesa, viva. —
De qu'esio oy la Condesa
Cayd en tierra mortecida;
Mas despues en si fornada
Estas palabras decia:
— 1 Pagos son de mis seryicios,
Conde, con que yo os.servia!
8i no me matais, el Conde,
Yo hien og consejaria;
Enviédesme 4 mis tierras
Que mi padre me ternia
Yo criaré vnestros -hijos
Mejor que la que yernia,
Y o8 mantendré castidad
.Como siempre 0§ mantenia,
— De morir habeis, Condesa,
En 4utes que venga el dia.
— | Bien parece , conde Alarcos,
Yo ser sola en esta vida;
Porque tengo el padre’ viejo, .
Mi madre ya es fallecida,
Y mataron & mi hermano
El buen conde don Garcia,
Que el Rey lo mandd matar -,
Por miedo, gque dél tenfal .
No me pesa do mi muerte,
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Que yo de morir tenfa,
Mas pésame de mis hijos ,
Que pierden mi compafiia ;
Hacémelos venir, Conde,
Y verin mi despedida.

— No los veréis mas, Condesa
En diag de vuestra vida : :
i 3 ?

Abrazad ese chiquito,

Que agueste es el que os perdia.
Pésame de vos, Condesa,
Cuanto pesar me podia,

No os puedo yaler, sefiora,

Que més me va que la vida;
kncomendaos & Dios .,
Qu'esto de hacerse tenia,

— Dejeisie deeir, buen Conde,
Uuna oracion que sabia. "
— Decila presto, Condesa,
Antes que amanezca el dia. -,
— Presto la habré dicho, Conde
No estar¢ un Ave Maria, — 1
Hinco rodillas en fierra

Y esta oracion decia:

« En las tus manos, Sefior,
Encomiendo el alma mia;

So me jnzgues mis pecados
Segun que yo merecia,

Mas segun tu gran ‘piedad

Y la tu gracia infinita,»

— Acabada s ya, buen Conde,
La oracion que yo sabia;
Encomiéndoos esos hijos
Que entre vos y mi habia,,

Y rogad 4 Dios por mi,
Miéntras tuviéredes vida,
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Que 4 ello sois obligado
Pues que sin culpa moria.’
Dédesme aca ese chiguito,
Mamar4 por despedida.

— No le desperteis, Condesa,
Dejadlo estar, que dormia,
Sino que os pido perdon
Porque ya se viene el dia.
— A vos yo perdono, Conde,
Por anor que vos tenia;
Mas yo no perdono al Rey,
Ni 4 la Infanta la su hija,
Sino que queden citados
Delante la alta justicia,
Que alld vayan 4 juicio
Dentro de los treinta dias. —
Estas palabrag diciendo

El Conde se apercibia;
Echole por 1a garganta

Una toca que tenia, s
Apreté con las dos manos
Con la fuerza que podia;

No le afloja la garganta
Miéntras que vida tenia.
Cuando ya la vido el Conde
Traspasada y fallecida,
Desnudéle los vestidos

Y las ropas que tenia;
Echdle encima 14 cama,
Cubribla como solia’;
Desnudése 4 su costado,
Obra de un Ave-Maria;
Levant6se dando voces

A la gente que tenia.

— {Socorred , mis caballeros,
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Que la Condesa se final —
Hallan la Condesa muerta
Los que & socorrer venian.
Asi murid 1a Condesa,

Sin razon y sin justicia;
Mas tambien todos murieron
Dentro de los treinta diag.
Los doce dias pasados

La Infanta ya se moria;
El Rey 4 los veinte y cinco,
El Conde al treinteno dia:
Alla fueron 4 dar cuenta

A 1a justi¢ia divina.

Acé nos dé Dios su gracia,
Y alld la gloria cumplida.

ROLDAN DESTERRADO.

En Francia la noblecida,
En ese tiempo pasado
Cuando Cérlos emperante
La tenia 4 su mandado,
Cuando Reinaldos campaba
Y Roldati el esforzado,
Cuando casi todo el mundo
De moros era ocupado,

En la ciudad de Paris

Gran fiesta se ha celebrado,

La cual dicen de San Jorge,
Patron de Aragon llamado.
Hécela el Eniperador

Porqué tan bien le ha ayudado.
Manda 1lamar & los grandes
Cuanfos tiene 4 'su mandado,




